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Como ficara apos a Reforma
da Lei de Imigracao
(Aos portadores de visto de permanéncia de

médio e longo prazo)

1.E verdade que o “Gaikokujin Toroku Seido” (Sistema
de Registro de Estrangeiro) sera abolido?

Sim, ¢é verdade.

No dia 09 de Julho de 2012, sera implantada a nova Lei da Imigracdo e o
“Gaikokujin Toroku Seido” (Sistema de Registro de Estrangeiro) sera abolido.

No novo Sistema, as pessoas portardo o “Zairyu Card”, que ¢ o Cartdo do
Residente com chip.

Os tramites para a obtengdo do “Zairyu Card” (Cartdo do Residente) serd na
Imigragdo local.

Para se adequar ao novo Sistema, os estrangeiros serdo registrados no “Jumin
Kihon Daicho” (Registro de Dados Basicos de Residentes) do municipio onde
reside.

Os tramites do “Jumin Kihon Daicho” (Registro de Dados Basicos de
Residentes) e do enderego residencial necessarios para o “Zairyu Card” (Cartao
do Residente) serdo providenciados pelo municipio.

2.Como ¢ o “Zairyu Card”?

No “Zairyu Card” (Cartdo do Residente) constardo dados como nome (em
alfabeto), data de nascimento, sexo, nacionalidade, enderego residencial, tipo de
visto, validade do visto, restricdo ou ndo do tipo de trabalho, nimero do cartdo,
validade do cartdo, etc.

O cartdo sera com foto para as pessoas com mais de 16 anos.

Toda vez ao renovar o cartdo, o nimero do cartdo sera expedido com um novo
nimero.

O numero do cartdo serd uma combinacdo de 04 digitos em alfabeto e 08
digitos em nimeros.
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3.Havera alteracao da validade do visto?

Os portadores de visto permanente (Eijyusha) continuardo sem prazo de
validade.

A validade do visto alterard para 05 anos, 03 anos, 01 ano ou 06 meses para
aqueles que atualmente possuem o visto de 03 anos ou de 01 ano (média e longa
permanéncia). Nos casos que o “Ministro da Justica determine que o prazo
maximo do visto seja no maximo até 03 anos”, a validade do visto seré alterado
para o “prazo de 05 anos”.

Para cOnjuges de japonés e outros ou conjuges de portadores de visto
permanente, o visto que era de 03 anos ou de 01 ano, alterard para 05 anos, 03
anos, 01 ano ou 06 meses.

A validade do visto das pessoas que possuem o visto de trabalho como
técnico (Guijyutsu), conhecimentos da humanidade/servigos internacionais
(Jinbun Tishiki / Kokusai Gyomu), trabalho qualificado (Guinou), etc. que ¢ de
“03 anos ou 01 ano”, alterara para “05 anos, 03 anos, 01 ano ou 03 meses”.
Porém o visto de entretenimento (Kogyo) alterard para “03 anos, 01 ano, 06
meses, 03 meses ou 15 dias”. O prazo do visto de aprendizagem técnica (Ginou
Jisshu) ndo sofrera alteracgao.

A validade do visto de estudante alterard para “04 anos e 03 meses, 04 anos, 03
anos ¢ 03 meses, 03 anos, 02 anos ¢ 03 meses, 02 anos, 01 ano ¢ 03 meses, 01 ano,
06 meses ou 03 meses”.

4.0 que devo fazer com o “Gaikokujin Toroku
Shomeisho” (Cartao do Registro de Estrangeiro) que
tenho atualmente?

Por enquanto, o “Gaikokujin Toroku Shomeisho” (Cartdo do Registro de
Estrangeiro) atual sera considerado como o “Zairyu Card” (Cartdo do Residente),
até o vencimento da cartdo.

Portanto, ndo significa que seja necessario providenciar imediatamente a troca
do cartdo a partir da data que o novo sistema entrard em vigor (09 de Julho de
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2012).

Ao solicitar a renovagdo do visto, solicitar a mudanga do tipo de visto ou ao
comunicar a alteracdo de endereco depois que o novo sistema entrar em vigor, a
Imigragdo expedira o “Zairyu Card” (Cartdao do Residente).

Caso queira solicitar a expedi¢do do novo “Zairyu Card” (Cartdo do Residente),
¢ possivel fazer a solicitacao.

5.Como ficam os portadores de visto permanente

(Eijyusha) que nao tém prazo de validade?

Os permanentes deverdo trocar para o “Zairyu Card” (Cartdo do Residente)
dentro do prazo de 03 anos, a partir do dia 09 de Julho de 2012 na Imigragao.

Por outro lado, também ¢ possivel solicitar o novo “Zairyu Card” (Cartdo do
Residente) nas Autoridades Regionais da Imigragdo com antecedéncia, antes
desta lei entrar em vigor.

Se ndo fizer a troca para o “Zairyu Card” dentro do periodo de 03 anos, havera
penalidades como no maximo um ano de prisdo ou multa no valor inferior de até
200,000.- ienes. Deverao tomar muito cuidado, pois caso seja condenado a prisdo,
ficara sujeito a deportagdo.

6.Como devem proceder os menores de 16 anos?

No dia que a nova lei entrar em vigor (09 de Julho de 2012), nos casos de
menores de 16 anos, portadores de visto permanente, deverdo trocar para o
“Zairyu Card” (Cartdo do Residente) até uma das seguintes datas mais proximas :
No dia do aniversario, ao completar 16 anos ou no dia que completa o prazo de
03 anos a partir do dia que a lei entrar em vigor.

No dia que a nova lei entrar em vigor (09 de Julho de 2012), nos casos de
menores de 16 anos, portadores de outros tipos de visto, deverdo trocar para o
“Zairyu Card” (Cartdo do Residente) até uma das seguintes datas mais proximas :
No dia da expira¢do do prazo do visto ou no dia do aniversario, ao completar 16
anos.

Em ambos os casos, caso queira solicitar a expedi¢cdo do novo “Zairyu Card”
(Cartdo do Residente) antes da lei entrar em vigor, € possivel fazer a solicitacdo.

7.0 meu endereco residencial niao esta atualizado no
“GaikoKkujin Torokusho” (Cartio do Registro de Estrangeiro). Como
devo proceder?

A partir do dia 07 de Maio de 2012, os municipios enviardo o “Kari Jumin

Hyo” (Atestado de Residéncia Provisorio) para fins de registro do “Jumin Kihon

Daityo” (Registro de Dados Bésicos de Residentes).
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Portanto, o ideal ¢ atualizar o endereco do “Gaikokujin Torokusho” (Cartdo do
Registro de Estrangeiro) antes da data acima mencionada.

Caso ndo consiga atualizar dentro do prazo determinado, aconselhamos para
que atualizem o endereco antes do dia que a nova lei entrard em vigor (09 de
Julho de 2012).

Se a atualizacdo for apds a lei entrar em vigor, a atualizacdo deverd ser
comunicada dentro do prazo de 14 dias a partir do dia 09 de Julho de 2012, no
municipio onde reside.

8.Devo ir pessoalmente a Imigracao local para quaisquer
notificacoes em relacao ao “Zairyu Card” (Cartao do

Residente)?

Basicamente, o proprio deverd comparecer na Imigracao.

Nos casos de menores de 16 anos ou pessoas que nao possam comparecer
devido as condi¢cdes de satde, um membro da familia que resida no mesmo
endereco podera comparecer como representante.

Além dos casos acima, hd casos que poderdo ser solicitados através de
advogados (Bengoshi), notarios publicos (Gyosei Shoshi) ou representantes
legais (Houtei Dairinin).

9.0 que devo fazer apos receber o “Zairyu Card” (Cartao
do Residente)?

Como o “Gaikokujin Toroku Shomeisho” (Cartdo do Registro de Estrangeiro),
o porte do “Zairyu Card” (Cartdo do Residente) sera obrigatorio.

Se o funcionario da Imigracdo ou o policial solicitar a apresentacdo do cartdo,
devera apresenta-lo.

A diferenca com o “Gaikokujin Toroku Shomeisho” (Cartdo do Registro de
Estrangeiro), ¢ a anotacdo das “restricdes de trabalho” na parte central do “Zairyu
Card” (Cartao do Residente). Portanto, ao procurar um emprego, prevé-se que o
empregador faga a conferéncia do “Zairyu Card” (Cartdo do Residente).

10.Até quando ¢é valido o “Zairyu Card” (Cartao do
Residente)?

Aos portadores de visto permanente, o “Zairyu Card” (Cartdo do Residente)
tem a validade de 07 anos.

Aos menores de 16 anos portadores de visto permanente, a validade ¢ até
completar 16 anos.

Aos portadores de outros tipos de visto, a validade ¢ até o vencimento do visto.

Aos menores de 16 anos portadores de outros tipos de visto, a validade ¢ numa
das datas mais proximas. A validade ¢ até o dia do vencimento do visto ou ao
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completar 16 anos.
O prazo de validade constara no “Zairyu Card” (Cartdo do Residente).

11.Como devo proceder no caso de alteraciao de dados do
“Zairyu Card” (Cartao do Residente)?

No caso de mudanca de enderego, devera comunicar a alteragdo de enderego na
prefeitura onde o novo enderego pertence e este comunicado devera ser dentro do
prazo de 14 dias a contar do dia da mudanga.

Quaisquer outras alteragdes, deverdo ser comunicadas a Imigracdo dentro do
prazo de 14 dias.

Caso ndo seja feita a notificacdo dentro do prazo de 14 dias, haverd uma
penalidade no valor inferior a 200.000 ienes. Portanto, tome cuidado.

Apos a mudanga, se ndo comunicar o novo endereco dentro do prazo de 90 dias
sem nenhuma justificativa, o visto serd anulado. Portanto, tenha muito cuidado.

No caso de comunicar um enderego falso, também ¢ sujeito a anulacao do visto
de permanéncia.

12.E necessario comunicar alteracdes da empresa
empregadora ou da instituicio educativa, como o local
de trabalho, escolas, etc?

As pessoas que possuem o visto de trabalho como técnico (Guijyutsu),
conhecimentos da humanidade/servicos internacionais (Jinbun Tishiki / Kokusai
Gyomu), trabalho qualificado (Guinou), aprendizagem técnica (Guinou Jisshu) ,
etc. e também as pessoas que possuem o visto de estudante (Ryugaku) e de
estagio (Kenshu) devem comunicar as alteracdes da organizagdo pertencente,
como as mudancas de nome, endereco e o tipo de atividade da organizacdo.
Somente as pessoas que possuem o visto de estudante (Ryugaku), ndo precisam
notificar sobre o contetdo das atividades.

Nos casos de permanentes e portadores de visto de média e longa permanéncia,
como nao ha restricdo do tipo de trabalho, ndo hé necessidade de comunicar as
alteragdes.

Nos casos de conjuges de japonés e outros ou conjuges de portadores de visto
permanente, também nao € necessario comunicar as alteracoes.

No caso da pessoa empregada, a empresa empregadora informard a situagdo
empregaticia.

13.Além do comunicado da alteracio de endereco, ha
algum outro tipo de comunicado que devemos tomar

cuidado?
Em casos de pessoas que tenham o “Visto de conjuge de japonés e outros” ou
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“Visto de conjuge de portadores de visto permanente”, no caso de divércio ou no
caso de falecimento do conjuge, devera comunicar a Imigra¢do dentro do prazo
de 14 dias. O procedimento ¢ o mesmo para as pessoas portadoras do visto de
“Permanéncia da familia” (Kazoku Taizai) ou de “Atividade Especial” (Tokutei
Katsudo) que estejam como conjuges de pessoas que possuam o visto. Deverdo
também comunicar a Imigra¢do dentro do mesmo prazo.

Se ndo for comunicado dentro do prazo estipulado de 14 dias, neste caso
também havera a penalidade no valor inferior a 200.000 ienes. Portanto, tome
cuidado.

14.Quais sao os itens que devemos tomar cuidado em
relacao a anulacao do visto de permanéncia?

(1) Alteracao de endereco
No caso de residentes de médio e longo prazo que fizerem mudanga e nao
notificarem a alteracdo de endereg¢o dentro do prazo de 90 dias, o visto sera
anulado. Porém, o visto ndo serd anulado se houver “um motivo justificavel”.
Por exemplo, se perder a moradia devido a problemas econdmicos como
faléncia da empresa, internacao hospitalar prolongada, etc.

(2) Sem comprovacio de matrimonio

Em casos de portadores de “Visto de conjuge de japonés e outros” ou “Visto
de conjuge de portadores de visto permanente”, se o matriménio nao for
comprovado durante o prazo maximo a 06 meses, o visto de permanéncia sera
anulado.

Hé excecdes em casos de “justa causa”.

Por exempo, quando a guarda da crianga estiver em arbitrio judicial,
quando estiver em processo judicial de divorcio envolvendo a culpabilidade
do(a) conjuge japongés, etc.

E nos casos de anulagdo do visto de conjuges (tanto de japoné€s ou de
portadores de visto permanente), da se a oportunidade de solicitar a alteracao
do tipo do visto de permanéncia ou solicitar o visto permanente.

Ha também possibilidades de por exemplo, uma pessoa vitima de violéncia
doméstica que tenha uma crianga de nacionalidade japonesa, conseguir a
alteragdo do visto para o visto de média e longa permanéncia.

15.0 que é “Reentrada aparente”?

Apos esta reforma, o estrangeiro deverd comunicar a Imigracdo que retornara
dentro do prazo de 01 ano, apresentar os documentos necessarios € o “Zairyu
Card” (Cartdo do Residente) na hora da saida do Japdao (no aeroporto ou na
Imigracdo). Mas deve-se tomar muito cuidado pois com a nova medida, ndo sera
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possivel prorrogar o prazo de vencimento da data do reingresso ao Japao. No caso
de pessoas que tenham menos de 01 ano de visto, terdo que reingressar antes do
prazo do vencimento.

Caso o retorno ao Japdo ultrapasse o prazo de 01 ano, continuard sendo
necessario a obtencdo do visto de reentrada com antecedéncia. Mas neste caso, o
prazo maximo de permissdo de reingresso ao Japdo sera de 05 anos.

Porém a “Reentrada aparente” ndo se aplicara quando o estrangeiro for
“Chosen” ou “Apatrida”.

16.0 que significa o registro no “Jumin Kihon Daicho”
(Registro de Dados Basicos de Residentes)?

Até entdo, somente os japoneses eram registrados neste Sistema de Registro de
Residéncia, no “Jumin Kihon Daicho” (Registro de Dados Basicos de
Residentes).

Neste novo sistema, os casais de diferentes nacionalidades que contrairam
casamento internacional, serdo exibidos no sistema em uma unica residéncia
familiar.

Agora, o estrangeiro poderd ser incluido como chefe da familia.

Diferente do “Zairyu Card” (Cartdao do Residente), no “Jumin Kihon Daicho”
(Registro de Dados Basicos de Residentes) ¢ possivel usar o nome popular.

Estes dados basicos serdo necessarios para a administragdo dos servicos como
o Seguro de Saude Nacional, Subsidio da Crianga e outros servigos prestados.

17.E necessario tomar alguma providéncia para se
registrar no “Jumin Kihon Daicho” (Registro de Dados
Basicos de Residentes)?

Nao ha necessidade de providenciar nenhum tramite em especial.

A partir do dia 07 de Maio de 2012, os municipios enviardo o “Kari Jumin
Hyo” (Atestado de Residéncia Provisorio) para fins de registro do “Jumin Kihon
Daityo” (Registro de Dados Bésicos de Residentes).

Portanto, o importante ¢ deixar atualizado o endereco do “Gaikokujin
Torokusho” (Cartdo do Registro de Estrangeiro).

A transferéncia do registro provisorio para o registro definitivo sera efetivada
no dia 09 de Julho de 2012.

18.A0 renovar o visto, € necessario comunicar ao
municipio?
Nao serd mais necessario comunicar ao municipio ao renovar o visto ou alterar
o tipo de visto na Imigracao.
Caso haja alguma alteracdo ou erro nos dados do “Jumin Kihon Daityo”
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(Registro de Dados Béasicos de Residentes), a notificagdo serd feita diretamente
do Ministério da Justica a0 municipio.

19.Quais os cuidados necessarios no caso de fazer
mudanca?

Diferente do “Gaikokujin Toroku” (Registro de Estrangeiro), no caso do
“Jumin Kihon Daityo” (Registro de Dados Bésicos de Residentes), primeiramente
devera procurar a prefeitura onde residia até o momento e dar a baixa no
“Tenshutsu Todoke” (Formulario de mudanga / Saida). Dando a baixa, obter o
“Tenshutsu Shomeisho” (Atestado de mudanga / Saida). Ap6és a mudanga, no
prazo de 14 dias devera se apresentar na prefeitura de seu novo enderego e dar a
baixa no “Tennyu Todoke” (Formulario de mudanca / Entrada).

Nao se esqueca de dar a baixa no “Tenshutsu Todoke” (Formulério de mudanga
/ Saida).

Mesmo nos casos de mudangca no mesmo municipio ou bairro, devera dar a
baixa do “Tenkyo Todoke” (Formuldrio de mudanga de residéncia no mesmo
municipio) no prazo de 14 dias.

Caso ndo cumpra as notificagdes, como todo cidaddo japonés, serd cobrada a
puni¢do administrativa da lei basica de registro de residente, no valor inferior a
50.000 ienes.

Ao dar a baixa no “Tenshutsu Todoke” (Formulario de mudanca / Saida) ¢ no
“Tennyu Todoke” (Formulario de mudanga / Entrada), considera-se que foi feita a
alteracdo de enderego de residéncia do “Zairyu Card” (Cartdo do Residente).

20.0 estrangeiro podera obter o “Jyuki Card” (Cartao de
Dados Basicos de Residentes)?

O estrangeiro também poderd obter o “Jyuki Card” (Cartdo de Dados Basicos
de Residentes).

Diferente do “Zairyu Card” (Cartdo do Residente), ndo ¢é obrigatério ter o
cartdo.

A obtencdo do “Jyuki Card” (Cartdo de Dados Basicos de Residentes) serd a
partir do dia 08 de Julho de 2013 em diante.

Este cartdo permite a adocdo do nome popular (Tsushomei).

O prazo de validade do “Jyuki Card” (Cartdo de Dados Basicos de Residentes)
¢ até o dia do vencimento do seu visto.

No caso de portadores do visto permanente, o prazo de validade do cartdo ¢ a
mesma do cidadao japonés, que ¢ de 10 anos.



